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Аннотация. Посредством сопоставительного анализа основных изданий стихотворений Н.И. Гнедича (в том числе един-
ственного прижизненного сборника), каталогов рукописных материалов, в статье реконструируется состав корпуса 
стихотворений поэта. Прослеживается история публикации произведений Гнедича в периодических изданиях пер-
вой трети XIX в., выявляется логика организации его первого сборника стихотворений, построенного как модель 
мира поэта. Особое внимание уделено его юношескому творчеству. Анализ стихотворений 1795 и 1802 гг., не вклю-
ченных в издания, позволяет утверждать, что развитие художественного метода Н.И. Гнедича шло с опорой на по-
этические константы философских од Державина. В статье также уточнен корпус стихотворений, входящих в «пе-
тербургский текст» автора.
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Значительное число оригинальных и переводных 
произведений Н.И. Гнедича – «труженика в лучшем 
и чистейшем значении слова» [Тиханов: 12], извест-
ного своим переводом «Илиады», – не только не ста-
новилось предметом целостного научного изучения, 
но и ни разу не было опубликовано системно и в пол-
ном объеме. Проблема отсутствия достойного из-
дания произведений Гнедича была обозначена еще 
в 1916 г. в соответствующей статье о поэте в «Рус-
ском биографическом словаре»: «Обо всех изданиях 
надобно сказать, что они только называют себя “пол-
ными”, а на самом деле они далеки от полноты: в них 
нет прозаических сочинений Гнедича, да и в поэзии 
его есть пробелы» [РБС 5: 301]. Однако издания его 
поэзии, появившиеся с того момента, выходили в еще 
более сокращенном виде. Обращение к существую-
щим сборникам стихотворений Гнедича намечает 
следующее проблемное поле изданий: сохранение 
авторских комментариев и посвящений, соблюде-
ние авторского заглавия, исконного строфного де-
ления и пунктуационных особенностей, отражение 
авторских редакций в связи с теми единичными бе-
ловыми и черновыми рукописями, которые имеют-
ся в фондах РГБ, РНБ, РГАЛИ, необходимость «очи-
стить текст от искажений, опечаток, редакторских 
вмешательств» [Киселева: 358].

Обзор периодических изданий первой трети 
XIX в. показывает, что в 1810–1820-х гг. Гнедич ак-
тивно сотрудничал с изданиями «Вольного общества 
любителей словесности, наук и художеств», наиболее 
влиятельными столичными журналами консерватив-
ной направленности, примечательными изданиями 
«альманашного периода» русской литературы. Сти-
хотворения 1804–1831 гг., напечатанные в периоди-
ческих изданиях за подписями «Г–ч», «Г» или «NN», 
систематизированы в таблице 1.

Корпус сборников стихотворений Гнедича на-
считывает семь изданий, а именно: а) прижизненное 
«Стихотворения Н. Гнедича» (1832); б) его повторе-
ние в серии «Полное собрание сочинений русских 
авторов» под заглавием: «Сочинения Гнедича. Изда-
ние Александра Смирдина» (СПб., 1854); в) состав-
ленные Н. Минским (Н.М. Виленкиным) «Сочине-
ния Н.И. Гнедича. Первое полное издание» (М., 1884); 
г) подготовленное Н.Ф. Мертцем «Полное собрание 
сочинений. Библиотека “Севера”» (СПб., 1905); д) два 
советских издания в малой и большой сериях «Библи-
отека поэта», подготовленные И.Н. Медведевой (1936 
и 1956 гг.); е) сборник 1984 г. под редакцией В.В. Афа-
насьева, воспроизводящий состав книги 1956 г.

Издание 1884 г. впервые открывается обстоятель-
ным очерком жизни и творчества Гнедича, в котором 

Таблица 1
Стихотворения Н.И. Гнедича, изданные в 1804–1831 гг.

Периодическое издание Названия стихотворений Н.И. Гнедича

«Северный вестник» «Общежитие» (1804)
«Последняя песнь Оссиана» (1804)

«Цветник»

«Перуанец к испанцу» (1809)
«На гробе матери» (1809)
«Скоротечность юности» (1806)
«Гомеров гимн Миневре» (1809)

«Пантеон русской поэзии» «Мильтон, сетующий на свою слепоту» (1805)
«Дружба. К Батюшкову» (1810)

«Санкт-Петербургский вестник» «Гомеров гимн Венере» (1810)
«Подражание Горацию» (1812)

«Драматический вестник» «Семеновой при посылке ей экземпляра трагедии “Леар”» (1808)

«Сын Отечества»

«Ответ на послание гр. Д. И. Хвостова» (1810)
«К Морфею» (1816)
«К провидению» (1820)
«Осень» (1820)
«Приютино» (1821)
«К И.А. Крылову, приглашавшему меня ехать с ним в чужие края» (1821)
«Рыбаки» (1821)

«Вестник Европы»

«К Батюшкову» (1807)
«Гомеров гимн Диане» (1810)
«На смерть Даниловой» (1810)
«Арфа Давида» (1821)
«Военный гимн греков» (1821)

«Московский телеграф» «В альбом Шимановской» (1822–1823)

«Северные цветы»
«На смерть ***» («Цвета и блистала»)» (1824)
«К П.А. Плетневу» (1828)
«Рыбаки» (1827)

«Альциона» «Медведь» (1827)
«Дума» (1832)

Проблемы издания корпуса стихотворений Н.И. Гнедича
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поэт оценивается как «один из лучших поэтов-пере-
водчиков, не уступающих по значению Фоссу и Шле-
гелю» [Гнедич 1884: Х]. Здесь же намечена первая 
периодизация творчества поэта: «оригинальные его 
стихи 1806–1819 гг.», отличающиеся «деланностью 
и слабостью»; «стихи 1819–1821 гг.», в которых Гне-
дич явился «поэтом образовательного вкуса и ориги-
нальной мысли», «стихи 1825–1833 гг.», отмеченные 
«силой и скорбью» [Гнедич 1884: ХII]. В предваря-
ющем сборник очерке значительно акцентировано 
гражданское звучание лирики Гнедича как «пропо-
ведника гражданской добродетели и величия сво-
боды» [Гнедич 1884: ХXV], тогда как элегической 
стороне его поэзии должное внимание не уделено. 
Изданию Н.Ф. Мертца (1903–1905) предшествует 
краткое предисловие, сообщающее об известности 
Гнедича своими «оригинальными поэтическими про-
изведениями» [Гнедич 1903–1905: 4], которые в из-
дании представлены «в полном их составе, располо-
жены в хронологическом порядке за исключением 
произведений, время написания или напечатания ко-
торых неизвестно» [Гнедич 1903–1905: 5]. В доре-
волюционных изданиях фактическая информация 
о времени обнаружения стихотворений, а также о на-
личии или отсутствии рукописей не приводилась. 
В свою очередь, советские издания положительно от-
личаются наличием научного аппарата, став «первы-
ми комментированными» собраниями поэта [Гнедич 
1956: 793]. В издании 1956 г. подробно сообщается 
о выборе источника, ставшего основой публикации, 
а именно: «сборник стихотворных произведений 
1832 года», «прижизненные публикации или руко-
писи, в случае отсутствия таковых – публикации по-
смертные» [Гнедич 1956: 793]. Однако если для дра-
матических произведений в этих сборниках принцип 
публикации различных редакций и вариантов соблю-
дался, то текстологическая выверка двух редакций 
стихотворений Гнедича (например, идиллии «Рыба-
ки») по черновым рукописям не проводилась.

Основной состав произведений поэта изве-
стен по первому прижизненному отдельному изда-
нию «Стихотворения Н. Гнедича», отпечатанному 
в 1832 г. в Типографии Императорской академии наук 
в Санкт-Петербурге (эта книга размером 23×14 см 
насчитывает 365 страниц и представляет собой фор-
матное издание в цельнокожаном переплете). Оно 
было подготовлено и опубликовано самим поэтом 
за год до смерти. Сборник объединил 74 самосто-
ятельных стихотворения (от ранних, относящихся 
к 1805 г. «Перуанец к испанцу» и «Мильтон, сетую-
щий на свою слепоту», до трех басен и двух эпита-
фий на смерть А.А. Дельвига, написанных в 1831 г.), 
а также поэтический цикл из вольных переводов 
«Песни нынешних Греков» и трагедию «Танкред». 
Из представленных в сборнике стихотворений до это-

го в журналах или отдельными изданиями («Рожде-
ние Гомера», «Рыбаки») было напечатано меньше 
половины произведений. Обращение к откликам пе-
риодических изданий 1832 г. о выходе «Стихотворе-
ний Н. Гнедича» демонстрирует большой к нему ин-
терес и одобрительные оценки. В рубрике «Новые 
книги» в «Северной пчеле» Н.И. Греч восторженно 
сообщает: «Если глубокое, пламенное чувство, бо-
гатое воображение, истинная философия, основа-
тельное изучение древних, язык свободный, благо-
родный и оригинальный, приспособленный ко всем 
видам поэтического выражения, могут составить По-
эта, то стихотворения Н.И. Гнедича дают ему не-
отъемлемое право на сие знание» [Греч: 1–2]. Раз-
вернутый разбор сборника появился в «Московском 
телеграфе» и был открыт безоговорочным восклица-
нием: «Н.И. Гнедич принадлежит к блистательней-
шим звездам нашей поэзии», что далее объясняет-
ся «сильными выражениями», «языком сообразным 
с величием и важностью картин», «излиянием души», 
достижением ответного «отзыва в душах и одобре-
ния» [Полевой: 250].

Примечательна композиция сборника, которая 
была оформлена самим Гнедичем. Стихотворения 
разделены им на три части. Первая часть условная, 
без названия, открывается специально написанным 
для сборника поэтическим обращением «К моим 
Стихам», в котором подчеркивается роль поэзии 
как нравственного мерила и глубоко личного отно-
шения к творчеству, связанного с выражением ду-
ховно-душевных переживаний в слове. Поэтическое 
обращение к стихам выполняет роль предисловия –
Гнедич выводит в нем аксиому, через которую нуж-
но читать весь его сборник: «Каждый найдет меня 
в моих песнях». Значима прописная буква в слове 
«Стихи», в том числе и в названии, что, однако, после 
прижизненного издания не соблюдалось ни в одном 
последующем сборнике и нуждается в восстановле-
нии [Гнедич 1832: 4]. В этом графическом выделе-
нии наблюдается не столько персонифицированная 
форма обращения, хотя одушевление обнаруживает-
ся не раз («Пока еще в персях, не вовсе от лет охла-
девших, // Любовь не угаснула к вам, о Стихи мои, 
дети» [Гнедич 1956: 59]), сколько наделение стихот-
ворного слова высоким, близким к сакральному, ста-
тусом выражать то, что «кипит на устах вдохновен-
ных и души народов волнует» [Гнедич 1956: 60].

После поэтического обращения поэт помещает 
еще три стихотворения, наиболее значимых в твор-
честве: «Рождение Гомера» (1816), вольный пере-
вод идиллии Феокрита «Сиракузянки, или Праздник 
Адониса» (1820) и идиллию «Рыбаки» (1821). При ка-
жущемся на первый взгляд отличии, все три стихот-
ворения могут рассматриваться единым поэтическим 
манифестом, в котором утверждается чудесная при-
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рода поэтического творчества, способного даровать 
бессмертие. В них Гнедич развеивает пессимизм по-
следнего стихотворения Г.Р. Державина («Река вре-
мен в своем стремленье...», 1816). В отличие от раз-
ящего потока у Державина («А если что и остается 
// Чрез звуки лиры и трубы, // То вечности жерлом 
пожрется» [Державин, 1958: 360]), «рука времен» 
у Гнедича наделена способностью не только разру-
шать, но и воссоздавать силой слова («не гибнет сло-
во», «бессмертных словеса» [Гнедич 1956: 167]).

Вторая и третья части сборника получили назва-
ния: «Лирические, дидактические и другие стихотво-
рения» (вторая часть) и «Смесь» (третья часть) [Гне-
дич 1832]. Само это перечисление в названии второй 
части примечательно. К разряду «лирических» Гне-
дич относит стихотворения, связанные с чувством 
и выдержанные в высоком штиле, – элегии и дру-
жеские послания (среди них такие стихотворения, 
как: «К другу», «Дружба», «Осень», «К И.А. Крыло-
ву» и др.). В «дидактических» стихотворениях поэт 
выступает как философ (например, «Мильтон, сету-
ющий на свою слепоту», «Скоротечность юности», 
«Задумчивость» и др.). Эпические отрывки, пере-
воды из античности объединены в «другие», сре-
ди них: «Кузнечик. (из Анакреона)», «Тарентинская 
дева (Из Андр. Шенье)», «Тантал и Сизиф в Аде (из 
Одиссеи Гомеровой)». Третья часть («Смесь») объе-
динила стихотворения из повседневной жизни, это 
альбомные записи, эпиграммы, легкие, шуточные 
послания («В альбом Шимановской», «К Батюш-
кову, при подарке ему белой книги» и др.). Ком-
позиция продуманная – Гнедич строит свою кни-
гу как модель мира поэта: первично он являет себя 
как высокий поэт, дидакт, отстаивающий понимание 
поэзии как служения, затем выступает как живой че-
ловек, говорящий о повседневности просто и иронич-
но, уже выражая тождество поэзии и жизни.

Во всех последующих изданиях в книге неизмен-
но сохранялось обращение «К моим стихам», однако 
структура сборника, оформленная Гнедичем, в даль-
нейшем воспроизводилась лишь единожды – при пе-
реиздании книги А.Ф. Смирдиным в 1854 г., приуро-
ченном к 70-летию со дня рождения поэта [Гнедич 
1854]. Исключение составили лишь басни, которые 
Смирдин выделил в отдельный раздел. И если в пре-
тендующих на большую полноту изданиях 1884 
и 1903 гг. хронологический принцип расположения 
стихотворений (сам Гнедич его не придерживался) 
выглядит целесообразным, то в сборниках избран-
ных стихотворений 1934 и 1956 гг. подобное раз-
рушение авторской структуры наименее оправдан-
но. Нарушается и цельность, к которой стремился 
Гнедич. Расположение стихотворений в составе раз-
дела «Лирические, дидактические и другие стихот-
ворения» показывает, что поэт стремился к темати-

ческому единству произведений. Так, друг за другом 
следуют три стихотворения, посвященные монар-
шей особе Екатерине Павловне. Объединение на-
писанных в разное время стихотворений «Задумчи-
вость» (1809), «На Смерть одной и рождение другой 
дочери Г.» (1824), «Последняя песнь Оссиана» (1806), 
«На гробе Матери» (1805), «Дума» (1832) обусловле-
но сквозной мыслью о быстротечности человеческой 
жизни, хрупкости и одиночестве перед лицом небы-
тия, о разрушительной силе тяжелых дум над ду-
шой человека. В отдельных случаях, как, например, 
для басен «Медведь», «Снигирь», «Псарь и медведь», 
в оглавлении использовано графическое объединение 
стихотворений фигурной скобкой [Гнедич 1830: 2].

Основываясь на построении сборника, можно го-
ворить о характерном для художественного мышле-
ния Гнедича приеме поэтической недосказанности: 
поэт оставляет часть смысла или эмоции «за скобка-
ми» текста, а в дальнейшем домысливает сказанное. 
Примерами подобной недосказанности и последу-
ющего достраивания мира стихотворения являют-
ся «К Другу» и «К нему же», «К К.Н. Батюшкову» 
и «Дружба, к нему же». В этих парных стихотворе-
ниях, составляющих единое эмоциональное поле, 
разворачивается целая апология дружеского чув-
ства, которое у Гнедича является, на языке романтиз-
ма, тем невыразимым, той «единственной звездой» 
или «взором ангела», которое сложно понять и еще 
более сложно выразить в слове. Если в изданиях 1884 
и 1905 гг. тематическая цельность за счет хроноло-
гического принципа построения разрушалась, но со-
хранялась, где это необходимо, парность располо-
жения стихотворений, то в издании 1956 г. парность 
была необоснованно разрушена, а названия исправ-
лены. Так, хотя стихотворные послания «К Другу» 
и «К нему же» относятся к одному году и их парное 
расположение не нарушает общего композиционно-
го принципа, они были разделены элегией «Осень», 
при этом второе получило название «К NN»; посла-
ния «К К.Н. Батюшкову» и «Дружба, к нему же» ока-
зались разделены шестью стихотворениями, а вто-
рое получило название «Дружба. К К.Н. Батюшкову».

Хронологический принцип расположения произ-
ведений влечет за собой проблему определения ис-
ходной точки – какие произведения у Гнедича считать 
самыми ранними. Во всех изданиях таковым выбра-
но стихотворение «Общежитие» (1804), не включен-
ное самим Гнедичем в первый сборник. Объясне-
ние его отсутствия, как указывает И.Н. Медведева, 
«только цензурными причинами» [Гнедич 1956: 10] 
не верно, а утверждение, что «цензор требовал ис-
ключения ряда стихотворений», излишне натяну-
то. В статье «Цензура в царствование императора 
Николая I», опубликованной в «Русской старине» 
в 1904 г., приводится цензурное разрешение на «Сти-
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хотворения Н. Гнедича». В приведенном дозволении 
к печати сборника указано на «благородство мыслей 
и заслуг поэта в литературе», а исключить из него 
предлагалось только стихотворения «“К кающейся 
грешнице” и “Эпиграмму”» за их «излишне шуточ-
ный характер» [Стасов: 208], при это первое в ито-
ге было оставлено. Кроме того, в 1804 г. стихотворе-
ние «Общежитие» уже было напечатано в журнале 
«Северный вестник». В связи с этим характеристика 
«Общежития» в издании 1956 г. как одного из «са-
мых популярных лирических произведений», от-
крывающего «русскую действительность», видится 
не вполне верным и является ярким примером необ-
ходимости обновления научного аппарата издания 
произведений Гнедича. Аллюзивно это стихотворе-
ние связано со вторым «Словом о богословии» свя-
тителя Григория Богослова, задающегося вопросами 
о «природе, образе рождения и воспитания, место-
пребывания, нравах и законах общежития». В стихот-
ворении утверждаются идеи добродетельного труда, 
христианской соборности, ставшие магистральны-
ми для всего творчества поэта: «Всем вместе долж-
но жить, всем вместе нам трудиться, // Гнушаться 
злом, добро любить // И радость из одной всем чаши 
пить» [Гнедич 1956: 71]. Отсутствие стихотворения 
в сборнике скорее может быть объяснено личными 
причинами.

Выбор «Общежития» в качестве открывающе-
го стихотворения связан с тем, что именно оно яви-
лось первой публикацией с подписью «Н. Гнедич» 
в периодическом издании. Однако обнаруживают-
ся и созвучные с «Общежитием» более ранние сти-
хотворения, значимые для понимания литературной 
традиции, сформировавшей Н. И. Гнедича как поэ-
та, которые необходимо включать в корпус его про-

изведений. В 1802 г. в Москве, где Гнедич учился 
на философском факультете Московского универси-
тета, был издан сборник «Плоды уединения», объеди-
нивший 14 разнородных произведений, в том числе 
два стихотворения – «Несогласие» и «Стон при гро-
бе М-а».

На титульном листе сборника отсутствует имя 
автора, что представляет определенную сложность, 
которая устраняется при анализе его состава – од-
ним из произведений стал роман «Мориц, или Жерт-
ва мщения», опубликованный отдельно в том же из-
дательстве в 1802 г. и имеющий указание на автора. 
В 1838 г. в «Словаре русских светских писателей», 
изданном И.М. Снегиревым, «Плоды уединения» 
названы «первым опытом стихотворений и проза-
ических сочинений Н.И. Гнедича» [Снегирев: 305]. 
Если стихотворение «Стон при гробе М-а» написа-
но в «общих свойствах романтической поэзии» [Егу-
нов: 317] и являет собой пример вольного перевода 
«Могильной фантазии» Шиллера, отчего менее по-
казательно для установки авторства, то оригиналь-
ное стихотворение «Несогласие» созвучно «Общежи-
тию» в идее противопоставления бренности земной 
жизни с ее «вечным неустройством» первозданной 
гармонии и упорядоченности, царству «спокойно-
сти, кротости, тишины». Усматривается здесь и раз-
витие идей Державина, утверждавшего стремление 
к жизни «в согласьи, в правде, в преподобьи» [Дер-
жавин 1958: 132]. 

В собрании П.Н. Тиханова обнаружены еще более 
ранние стихотворения Гнедича – «Песнь на Рожде-
ство Христово» и «Стихи на тот же праздник» 1795 г., 
прочитанные им в Харьковском коллегиуме по слу-
чаю Рождества Христова [Тиханов: 14]. Оба юно-
шеских стихотворения, дополненные в рукописи 

Рис. 1. Титульный лист и оглавление 
сборника стихотворений Н.И. Гнедича 
«Плоды уединения» (1802)
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собственноручным рисунком Гнедича, примечатель-
ны заложенной в них идеей «познания хода време-
ни» [Аношкина: 4] на исходе «осьмнадцатого века», 
претворенной с использованием поэтических кон-
стант философских од Державина. Вслед за Дер-
жавиным Гнедич стремится постигнуть тайну ночи 
как времени «обострения философических раздумий 
человека» [Пашкуров 2025: 87]. Обращенность взо-
ра поэта к Небесам как «свету истины», поэтизация 
возможности в тишине ночи познать «океан Вселен-
ной», провозглашение славы «Творцу тьмочислен-
ных миров» – все эти визуальные элементы, слагаю-
щие «грандиозные картины мироздания» [Поташова 
2025а: 110], восходят к поэтической космологии Дер-
жавина. Само ночное состояние с его сокрытием су-
еты повседневности и обнажением эмоциональных 
переживаний («полуночный, безмолвный любит час», 
«как торжественна ночная тишина»), эстетизация 
ночи, открывающей космическое, то есть первоздан-
ное пространство («Нисходишь ли с высот, сиянием 
прекрасным // Прекрасный свет иной земле предвоз-
вещать?» [Тиханов: 14]) Гнедич наследует от Дер-
жавина. 

Включение ранних поэтических опытов – «Песнь 
на Рождество Христово» (1795), «Стихи на тот же 
праздник» (1795), «Несогласие» (1802), «Стон 
при гробе М-а» (1802) – в основной корпус стихот-
ворений, не помещенных в существующие собра-
ния ввиду библиографической редкости отмеченных 
изданий, важно для понимания Гнедича не только 
как поэта-гражданина, близкого к декабристам, ка-
ковым его стремились показать в советских изда-
ниях, но поэтом-философом, с присущим для него 

оригинальным пониманием природы как таинствен-
ного и живого организма, размышлением о челове-
ке как микрокосме.

Сопоставление изданий Гнедича показыва-
ет, что дореволюционные сборники 1884 и 1905 гг. 
шли по пути пополнения состава стихотворений 
за счет включения произведений 1832–1833 гг. Хотя 
из пяти стихотворений, опубликованных П.Н. Ти-
хановым в 1884 г. в книге «Н.И. Гнедич. Несколько 
данных для его биографии по неизданным источни-
кам» («Песнь на Рождество Христово», «Стихи на тот 
же праздник», «Циклоп», «Эпиграмма», «Послание 
к Лобанову»), в новый корпус был включен только 
«Циклоп», состав сборника в издании 1905 г. расши-
рился до 92 произведений за счет множества друже-
ских посланий, эпиграмм, альбомных записей, тог-
да как в советских изданиях было оставлено только 
59 стихотворений. Значительному сокращению под-
вергся «петербургский текст» поэта. Ставя задачу 
«познакомить читателя с теми произведениями Гне-
дича, которые наиболее четко характеризуют свое-
образие его поэзии» [Гнедич 1956: 792], редакторы 
советского издания исключили все тексты, которые 
связывали поэта с Императорским домом и не де-
монстрировали его «передовых взглядов» [Гнедич 
1956: 37]. В этой связи со стихотворения «Рождение 
Гомера» впервые было снято посвящение С.С. Ува-
рову, ближайшему другу поэта, вдохновившему его 
на перевод «Илиады». Из воспоминаний М.Е. Лоба-
нова, опубликованных в 1842 г. в журнале «Сын Оте
чества» под заглавием «Биография Н. Гнедича», из-
вестно, что перевод «Илиады» уже с самого начала 
был удостоен «внимания Императрицы Марии Фе-
доровны, и чертоги бессмертной благотворительни-
цы России огласились песнями дивного Гомера» [Ло-
банов: 5]. Высоко оценила переводческий труд поэта 
и Великая Княжна Екатерина Павловна, назначив-
шая ему «тысячу рублей в год пенсии», которая вы-
плачивалась до самой смерти переводчика [Лобанов: 
4]. О благосклонном отношении вдовствующей Им-
ператрицы и ее дочери свидетельствуют исключен-
ные из собрания оды «Петергоф» и «Для розового 
павильона в Павловске», в которых задолго до «Пав-
ловских стихотворений» В.А. Жуковского воспева-
ется «величие луны» [Поташова 2025б: 63], симво-
лизирующее силу и красоту императрицы, а также 
три послания «Екатерине Павловне королеве Вир-
тембергской». В это же издание не были включены 
и стихотворения, связанные с Императором Алек-
сандром I («Ода на возвращение Императора Алек-
сандра I в Петербург после взятия Парижа», «На 
открытие Императором Александром I Публичной 
библиотеки»), поэтические отклики на Отечествен-
ную войну 1812 г. («Любовью пламенной Отечество 
любя…»), две эпитафии графу А.С. Строганову.

Рис. 2. Иллюстрация Н.И. Гнедича к стихотворению  
«Песнь на Рождество Христово»
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При всех недостатках советского издания стихот-
ворений Гнедича несомненным его достоинством яв-
ляется систематизация основных собраний черновых 
и беловых рукописей. Однако по отношению к ним 
составителями необоснованно утверждается невоз-
можность «проследить историю текстов поэта» [Гне-
дич 1956: 792]. Рукописи 15 стихотворений хранятся 
в фонде Гнедича в ОР РНБ, из них 13 стихотворений 
по сей день не публиковались («Зачем в час груст-
ный расставанья…», «К Журналисту», «К анони-
му», «К стихам моим», «Минутный гость земли», 
«На смерть сестры» («О счастлив, кто не покидал…»), 
«На смерть сестры» («Когда прах я приял…»), 
«О не смотри ты на меня», «Прекрасною рукой спле-
тенный кошелек…», «Приятелю», «Сонет», «Сбы-
лося! Не вотще незримый смерти гений…», «Ода 
на возвращение Императора Александра I в Петер-
бург после взятия Парижа»). Рукописи еще 7 сти-
хотворений хранятся в составе фонда А.Н. Оленина 
в НИОР РГБ: «В сей день – о день, питомцу муз из-
ящный!», «Новости», «Послание гр. Д.И. Х. в При-
ютино», «Что если б вы, бессмертны тени», «Любо-
вью пламенной Отечество любя», «Здесь некогда наш 
сын дуб юный возращал», «Радость детей, любовь». 
Они были опубликованы Г.П. Георгиевским при раз-
боре Оленинского архива в 1914 г., но до сих пор нуж-
даются в повторном текстологическом изучении. Это 
обусловлено их поэтическими особенностями и на-
личием авторских уточнений, содержащихся в руко-
писях. Так, описывая рукопись стихотворения «В сей 
день – о день, питомцу муз изящный!», Г.П. Георгиев-
ский ошибочно упомянул о наличии приписки «Хоръ, 
петый въ Приютино 5-го числа сентября 1819 года 
солистами» [Георгиевский: 30]. На самом деле эта 
приписка с росписью хора сделана в автографе дру-
гого произведения – «Радость детей, любовь» [Гне-
дич 1815; Гнедич 1819]. Стихотворение, известное 
под заглавием «Послание гр. Д. И. Х. в Приютино», 
в рукописи Гнедича называется «Послание, писанное 
стилем Г. Хвостова Гнедичем» [Гнедич 1818]. Имен-
но с этой атрибуцией оно должно рассматриваться 
как часть поэтического диалога, образуя единое целое 
с опубликованным во всех изданиях «Ответом на по-
слание гр. Д.И. Хвостова». 

Наиболее полный на сегодняшний день корпус 
стихотворений Гнедича представлен в издании 1903–
1905 гг. Однако он может быть дополнен ранними по-
этическими опытами (1795 и 1802 гг.), стихотворени-
ями из собрания П.Н. Тиханова, а также материалами 
из личного архивного фонда автора (ОР РНБ) и фонда 
А.Н. Оленина (НИОР РГБ). В комплексе эти источ-
ники позволят наиболее точно воссоздать «адекват-
ную реконструкцию картины мира поэта» [Киселева, 
Поташова 2025: 100]. Сопоставление прижизненного, 
дореволюционных и советских изданий Гнедича вы-

являет необходимость пересмотра состава печатных 
текстов и особенностей их воспроизведения с уче-
том сохранившихся автографов, а также обновления 
научного комментария. Стихотворения поэта, обла-
дающие высокой степенью художественности, мо-
гут рассматриваться как единый текст, раскрываю-
щий его личные и творческие интенции поэта. Кроме 
того, они были в значительной степени новаторски-
ми для своего времени, а также служат яркой иллю-
страцией культурной жизни Петербурга и его окрест-
ностей конца 1810–1820-х г. В этой принципиально 
важно объединить произведения Гнедича в целост-
ное издание, которое позволит проследить смысло-
вую наполненность художественных образов в твор-
честве поэта.
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